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s PERSONNAGES.

M. DE VERNILLIAC, ci-devant Marquis.

HENRY , ci-devant Chevalier de Vernilliac, fon
frere.

M. ROMAIN, Citoyen.

FAUSSART , ancien Procureur - Fifcal,

LAURE, fille de M. Romain.

CILLETTE , fille au fervice de Laure.

SATURNIN , Valet de M. de Vernilliac.

Le Premicr Ade eft chey M. de Vernilliac,
Le Second Adte eft chey M. Romain,

Nota. Les Entrepreneurs de Spefacle, qui ;
pour avoir le droit de jouer cette Piece , vou-
dront ‘traiter avec ’Auteur , peuvent adrefler leurs
propofitions chez Madame veuve Duchefne , qui
les lui fera parvenir,
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AC T PREMIER.
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SC™NE PREMIERE.
SATURNIN, ful

UN Maitre , qui n’a qu'une volonté , n’eft pas toujours
trop bien fervi; comment faire quand il en a deux toutes
contraires ? « Tenez - vous prét a refter , tenez~vous anfli
prét a partir, » m’a dit Menfieur, Cleft fort aifé & dire *
mais trés -.difficile & exécuter. Il eft certain qu’il part &
linftant , fi-{on frere cadet fe marie, & il faudra que jo
le fuive : cependant , ma volonté , quant a moi, feroit de
pouffer ma pointe ici de pied ferme auprés de la jolie
Cillette. Elle a cette naivete franche des filles de Cam=
pagne ; elle-acette malice piquante qui plait dans les filles
“de la Ville. Cela me convient parfaitement. Je prends ra-
cine par~-tout out elle fera, ceft une chofe décidée, ...

la voicl,
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L’AINE ET LE CADET,

T

SCENE &p
SATURNIN, GILLEET EFE:
CIcrLETTE
&7 A-T-IL contre-ordre pour le départ de ton Maitre ?
SATURNIN,

Oui, sl y a contre-ordre pour le mariage de ta Mai<
treffe,
CILLETTE.

Cleft tout le contraire . .. le pere, la fille, lamant font
plus preflés de finir que jamajs... c’eft ainfi quil faut
étre quand on fe marie. En pareil cas, les inftans font

précieux. F 3
SATURNIN.

Par-tant dela... je puis commander les chevaux de

pofte, car il eft décide que Monfieur doit monter en voi-
ture au moment ol {on frere fignera ce malheureux contrat,

CITLT T T

Malheureux contrat, dis-tu. Mademoifelle a dix - huit
ans ... elle eft dotée de cent mille francs ., . jolie... oh!
trés - jolie, ma foi... je ne {uis pas mieux qu’elle. Elle
chérit cet aimable M. Henry de tout fon ceeur; il aime
de toute fon ame; tous deux font par conféquent dans
les meilleures difpofitions , & tu appelles cela un mariage
malheareux,

SATURNIN,

Oui... mais le pere. ..



COMEDTIE 5
GCIL'L ET TE.

Eh bien, le pere... le pere eft un homme de bien..:

un homme d’honneur... ce quil poflede eft acquis légi-

timement, .. tout le monde I'aime, tout le monde Peftime.
SATURNIN.

Soit, mais tu ne dis pas qu’autrefois, il a ¢té, non pas
camarade a moi... mais a-peu-prés le camarade de ceux
qui m’ont précédeé... Quoique Monfieur n’ait jamais été
fier, méme quand il étoit Marquis, il lui paroit dur d’a-
voir pour fa belle-feeur la fille de celui qui...

CiLLETTE, (vivement.)

De celui qui, ¢tant fon Garde-Chaffe, a expofé deux

fois fa vie... pour fauver la fienne... o’eft-ce pas ? car
voila la vérité.
SATURNIN.
Comment donc ?

G LETTE

Tu ne fais pas cela, On me I'a conté vingt fois... Un
fanglier alloit un beau jour expédier M. le Marquis; M. Ro=
main s’eft trouvé-la...

SATURNIN.
Eh bien!

CILLETTE, retracant Uaftion avec beaucoup d’expreffions

Eh bien! du premier coup... avec fon coutelas... pan...

1afn-

il a expédié le fanglier, lui... il étoit rédoutable ce fan

glier-Ia . .. il avoit déja blefle a4 mort deux gentils-hommes

de ce canton... il auroit fini par détruire toute la Nobleffe
du pays, ¢’étoit un furieux animal.

As




1’AINE ET LE CADET.

SATURNIN.

~

Monfieur ne doit jamais oublier un pareil fervice:
CILLETTE.

Et c'eft parce quil ne Poublie pas, qu'il trouve mauvais
que laimable Laure ait ofé plaire & fon frere cadet fans
fa permiilion. Peux-tu dire des fornettes comme cela;
aies-donc de la fierté auffi : Tu te rabaifles toi-méme en
aviliffant les bons Serviteurs. Et tu crois que je t'épous=
ferai, oh! oui... tu n'as qu'a y compter.

SATURNIN.
Ne te fAches-pas . .. je te dis la penfée de mon Maitre..:
A-t-il tort? Ce n'eft pas 2 moi de le blamer. Dailleurs,

il eft bon
lutions : quoique d’opinion fouvent contraire, & pour cela

, génereux , bienfaifant , mais ferme dans fes réfo-
n’habitant pas avec lui... Il aime fon frere de tout fon
coeur, Leurs fentimens les rapprochent... ils font tous
deux ce que nous appellons de braves gens... qui ne re-
grettent rien de ce qu'ils ont perdu... ou plutot ils n'ont
rien perdu. .. puifque leurs bonnes altions leur reftent :
Ceux-la {eront toujours honorés & cheris, qui n'ont jamais
opprimé le foible , qui fe font fait reconneitre pour des

hommes fenfibles , & de vrais amis de 'humanité.

CILLETTE
Ye conviens de tout cela.
SATURNIN,
Fai du plaifir & le dire, & le publier...je ne peux que

cela pour mon Maitre, c’eft de lut rendre juftice ,- & j&
le fais de rout mon ceeur,
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'S G T L ETTY

Allons , tu es un bon enfant... c’eft bien cela, ceft
bien... je renoue avec toi, fois tranquille,

SATURNIN.

Cependant, malgré toute fa philofophie, fois siire que
mon Maitre ne pourra jamais s’accoutumer a voir fon
frere époufer la fille de fon ancien Garde-chaffe ... Famour=
propre, vois-tu....

CILLETTE,

Ceeft une cruelle chofe que cet amour-propre : on dit
quil fait faire des fottifes aux femmes, je le crois bien...
puifque les hommes les plus raifonnables ne peuvent en
venir a bout.

SATURNIN,

Tout auroit pu s'arranger ; Monfieur feroit refté folitaire
quelque temps... bien peu de temps ... car il-n'auroit pu
vivre {i pres de fon frere fans le voir, mais il vient ict
un diable dhomme qui le tourmente, qui lui donne de
Porgueil malgré lui, qui Peflraie...

CIiELETTE.
Cet homme-la. .. c’eft Fauflart, je le parie..:
SATURNIN.

Tu Pas devine, vrai Tartuffe & double vifage , foufHlan,
le froid & le chaund, il feme par-tout la difcorde. Autre-
fois Procureur - fifcal , il dévoroit les héritages de nos
Payfans ; aujourd’hui affe@®ant un faux ztle pour -le bien
public... il les anime contre ceux qui lui ont fait le plus
de bien,

W’/—'ﬂ; - > e A e e
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G LT T T B

Tl étoit amourenx de Mademoifelle . ,. Qh!il a été bien§
fecu,

. SATURNIN,

1l fe venge aujourd’hui en féparant les deux freres. La
rancune des-méchans eft longue & venimeufe. Monfieut
I'a mandé ce matin. $’il vient, ce ne fera pas pour vous
fervir,.. Le voici juftement. , , Laifle - moi lui parler, &
{avoir ol nous en fommes.

CirrETTE

J'aurois bien envie de lui dire ce que jai fur le ceeur. o
Je le hais a la mort,

SCENE 111
FAUSSART, CILLETTE, SATURNIN,
FAaussarT, (dun ton patelin.)

5 3
K u-s1EN! mon cher ami, nous aurons donc la dous=
leur de perdre votre Maitre , & vous auffi, mon cher ami,

j'en fuis inconfolable.
CILLETTE, (2 part.)
Oh! le maudit flagorneur!
{Faussart, (a Cillette)

Cleft votre Maitrefle , Mademoifelle, qui nous attire
@e malheur=13. ., tous les habitans doivent lui en favoir

gré,



COMEDIE Y
CiLrETTE, (brufquement.)
Voulez-vous vous taire.
FAvss ART, (avec impatience.)
Me taire, jeune fille... Oh! c’eft nouveau. Voudriez=
vous excufer toutes les folies quife font fous vos yeux,
SATURNIN, (dun ton pacificateur. )

Allons , paix, paix, M. Fauffart.

FAUSSART.

Et toianfli... Tu es pris.., Tu te laiffes mener comme
un njgaud... Ceft 'amour, c'eftla tendrefle, n’eft-ce pas
qui te domine. Oh! je ne fuis pas tendre, mot ; je n’al pag

de foiblefle... Aufli ces demoifelles ne m’aiment gucres.
CirreTTE, (allant a lui.)
Nommez quelqu’un qui vous aime , méchant!.,
F A USSART.

Peifonne... Oh! mon Dieu, perfonne... Jai trop de
franchife, jele fais. .. Il n’y a ni amitié... ni amour qui
tienne avec moi... Je rends juftice 3 qui elle eft due...
Voila comme doit étre un bon Citoyen, :

CILLETTE

Un bon Citoyen... Il y a tant de gens qui abufent de

ce mot-la.,. Je ne croispasa ceux qui le difent...Je ne
crois qua ceux qui le prouvent.

FaussarT.

Et pour le prouver, il faut reflembler 3 M. Henry,




L’AINE ET LE CADET,
GCinLETTE.

Affurément ... Il eft franc, lui... Courageux , dévoué ;.
Son temps, fon repos, fa vie, il eft prét a tout facrifier
pour les autres. .. Les femmes aiment ces hommes-li...
Elles ont raifon... on peut compter fur eux... ils fe mon-
trent dans les occafions. Il ne fe vante pas pourtant.,. 11 fait
le , bien pour le plaifir... fans intérét.

FavssarT, (4part.)

Sans intérét... On va loin avec cela,
CILLETTE.

Voild ce quon appelle de bons Citoyens.,. Mais
vous. .. vous n’en avez que le mafque. Adien, hypocrite...
Adieu, fi tout le monde vous connoifloit comme moi,
vous ne feriez pas dangereux ..« ( & Satumnin, ) adieu,
Saturnin, Cleft toujours autant de dit en paflant; cela
me foulage.

m
SCENE 1V.
FAUSSART, SATURNIN.

FaussarT, (ricanant avec amertume.)

C’EST tres-plaifant en vérité ... Ceft trés-plaifant. Ces
jeunes filles, voila comme elles font. Il faut toujours
briiler avec elles, .. Les plus enflammés font les meilleurs,

SATURNIN,

11 ne faut pas prendre garde....
FAussaRrRT.

Cela ne pent pas me toucher, je fuis connu, Ma répu-
'




COMEDTIE. Tt

tation eft faite... Affurément je ne fuis pas outré, exalté ,

noi. Mais je fers men pays comme un autre . . . avec modé-
ration ;... Quand il y adubruit, de l'orage, je m’enferme. ..
Et le lendemain, fi on a befoin de moi, on me trouve. Ecou-
tez-donc , faut-il aller {e jetter dans la mélée, fans réfléchir.
Sl n’y avoit pas des gens prudens pour gouverner les autres ,
que deviendroit-on? Votre maitre me connoit... il fait

que jaime a rendre fervice, & je viens le lui prouver.

SATUR NIN, (vivement.)

En lengageant a refter,
FaussART, (dun ton fournois.)

Non, mon ami, cela ne fe peut pas...Il fe déshonno-
reroit... & il courroit les plus grands dangers. Ceft ce

que Jaurai le courage de lmi dire,

SATURNIN.

Tant de chofes l'attachent ici .. . Il vivra bien malheurenx
ailleurs.
FAUSSART.

1l faut pourtant s’y réfoudre... L’honneur avant tout,
mon cher ami, honneur avant tout. Si celui-de M. le
Marquis, car il eft toujours Marquis pour moi, vous eft
cher , vous me feconderez. Ecoutez, mon cher Saturnin ;
Veffentiel, ceft dempécher que fon frere, fon indigne
frere ne puifle le voir, avant fon départ.. .1l faut épargner
une {céne defagréable, il faut I'éloigner, s'il fe préfente...
Votre maitre, j'en fuis sir, penfera comme mot,

SATURNIN,

201 3

il me Pordonne, 1e lui obéirai,

s




12 DLAINE ETLE CADET,

FAussaARrT.

11 vous l'ordonnera. .. Dites-lui que je fuis ici, je vous
en prie.
SATURNIN.

Je vais le lui dire. ( En fortant.) Cet homme-la eft trop
content , cela n’annonce rien de bon.

SCENE V.
FAUSSART, (feul)

C’EST -1a le grand point... Il faut empécher cette expli-
cation fraternelle, qui dérangeroit tous mes projets, Je ne
crains que cela, & je dois le craindre; car je fuis feul contre
tous pour empécher. Si y'¢loigne le Marquis, les titres qu'il
me laiffe. .. me rendent, pour ainfi-dire , maitre de toute
fa fortune. Il ne s’agit enfuite que de préfenter an Gouver-
niement {on départ fous un certain point devue.. . Ilaccrédite

lni-méme cette idée, en exigeant que je cache lelien defa

retraite. Sans doute, je la cacherai; il ne va qu'a vingt
lieues d’ici, dans le Iépartement voifin, & moijel’envoie
plus loin... Je lefuppofe... la-bas...la-bas... ( I/ ind/que
un pays o ne wvont pas les bons Patriotes. ) Cela le
rendra fufpeét... Et quifait, fi je ne pourro?s pas rompre
le mariage du Cadet. Il ne s’agit que de Peffrayer fur le fort
de fon frere... Il ne balancera pas alors a fac {}r Pamour,
& ¢l renoncoit a la jeune fille, je ne défefpérerois pas de
I fnccéder... Elle me tient au coeur cette. jeune fille, .,
Je 'aurai par accommodement : mais il faut pour cela que
Paine {oit parti... quil {oit & dix lieues feulement, a1 des
moyens tout préts,



COMEDIE 13

SCENE VI
FAUSSART, SATURNIN.
SATURNIN, (donnantun biller.)

LI SEZ ceci... Monfieur vous demande ces papiers-la ;

fi vous les avez apporté.
F AvussARrRT, (tirant de fa poche les papiers demandés.)
Les voici... Je vais les lui remettre.

SATURNIN.
Il m’a dit de les prendre... Et de vous dire de Pattendre
Il veut étre feul encore un inftant... ( avec fenfibilité,) il
eft agité, troublé ... mais il viendra bientot.

SCENE VIIL
FAUSSART, (ful)

AGITé’! Troubl¢! Bon. Il fignera tout aveuglement;
& me voila fubftitué a tous'fes droits , & muni d’un titre
efficace pour faire la loi au Cadet. La fortune de I'un,la
maitrefle de l'autre , voila ce qu’il me faut. (11 réve. ) Et
quand bien méme I'Ainé verroit fon frere , mettons la
chofe aupis... Eh! parbleu, .. Ne pourrois-je pas... { I/
Jourit a fes idées.) Voila une bonne infpiration , oh! délicieu-
fe., . Il faut mettre PAiné lui-méme dans le cas de confeil=
ler, d’ordonner au Cadet ce mariage qui le fait fuir. . . Com=
ment cela ? Ceft fort aifé ... En intéreffant fa probité...
Oui , je lui infinuerai... ( I ¢ff tranfportéde joie.) Oh'!
oh ! ceft excellent ! Je lui ferai comprendre que ce ma-
riage eft commandé par des circonftances majeures....:

que la jeune perfonne. ... ( Finement & avec myfiere.
] t
t




34 DAINEET LE CADET,
atrivé fi fouvent.. . il n'y aura tien d’extraordinaire.
( I sapplaudit.) On dit que je fuis méchant, & je n'ai
pas imaginé cela plutot. Je vois d'ici le Marquis, avec fon
ton grave, qui dit au Cadet : « ’'honneur m’ordonne de

m’¢loigner. .. Maisil vous ordonne d’¢poufer. Vous devez

ire 5 oubliez-moi pour toujours. » Je le connois fi bien...
Ceft-]a le grand art... Et pourtant on vous appelle

‘oifte , homme dur, hypocrite ... Que veulent dire tous
cx s-1a?... Qulon fait faire fes affaires, eh bien!
fe talent, titre de confiance... car celui qui ne

it pas faire fesaffaires , ne fera jamais bien celles des autres.

N SRS S

S RN E SV L
M. DE VERNILLIAC, FAUSSART.

M.pE VERNILLIAC, (dun ton diftrait & pénible ;
donnant des p.zpz'ers a quﬂz/'t. )
TENEZ ,-voila tout. .. Ceft trés-bien,.. m’apportez-vous..;
Favussarm,
Oui, M. le Marquis... Mais ferons-nous feuls 2
M. pE VERNILLIAC.

Ye vais donner mes ordres. {( I/

app
1

o

SCENE TX.
M. DE VERNILLIAC, FAUSSART , SATURNIN.
M. pE VERNILLIAC,
NE laiffez entrer perfonne.

FavussARrRT, (4 Saturnin.)

Yous entendez -bien......




COMEDIE. €3
SATURNIN, (avec une forte de douleur, ¢ fon Maitre.)

Pas méme Monfieur votre frere?

Favussart,(bas au Marquis.)

Lui moins que tout autre dans ce moment-ci.
M.pE VERNILLIAC, (dun ton trés-pénétré. )
Non Perfonne... Abfolument perfonne.

FAussaArRT.
Bon... .( Saturnin fort.)

SSCEEN R X,
M. DE VERNILLIAC, FAUSSART,
M. pE VERNILLIAC , toujours agité , diffrait, préoccupés
(2 part.)

Je ne le verrai donc plus... (2 Fauflart,) avez-vous l¢
alle 2
pafle - port ¢

FAussaArT, (donnant le paffe-port.)
Le voici. Vous étes a P'abri de tous les accidens;
M. DE VERNILLIAGC,
M’apportez~vous de 'or?
Faussarrt.

Beaucoup. ( I/ vuide fes pochkes.) Vingt

rouleaux bieni
comptés; voyez, vérifiez.

M. pE VERNILLIAGC,

Ceeft bon, je vais les mettre ici. ( I/ montre une petite

cafferte qui eft fur la table, ol Fauffare a mis les rouleaux. }
Je n’ai plus damis, plus de parens,

v




16 LAINE ET LE CADET,
FaussART, (ouvrant la caffetre. )

Ils feront bien la-dedans; des amis {olides. ( I/ mer des
rouleaux dans la cafferte.) En voilal.. des parens sirs. .,
( de méme,) en voila ... Allons toute la famille la-dedans.
( 1L met rous les rouleaux dans la caffette, & la ferme.)

M. pe VERNILLIAC.
(2 part.)
1l n'ofera pas {e préfenter... (& Fauffart,) avez-vous

acheté cet or bien cher ?

EAauss sART:

i /

T i cpreg
Uﬂ taux modetre... tres-moaere,

M.DE VERNILLIACGC,

Faites la teconnoiffance des vingt rouleaux avec le

change.
FAussART, ( notent avec le ctayon.)
- = .

Oui, pout ma decharge. ( I/ réve, comme calculant.’)

Mille lounis, le change a douze francs par louis, cleft
) 5 )

trente-fix mille livres. (1 va a la table écrire, & dit a
part. ) Voila comme je vous traite tous les ci-devant, 1iloi,
& on dit que je fuis de leur parti, que je les aime,...
1l y paroit.
M. pE VERNILLIAC, ( tantét foupirant, révant

tantot

e Notaire vous a remis du papier ?
FaussarrT.
QOui, Oh ! nous fommes bien quittes.
M. bE VERNILLIAGC.

Ce qui concerne mon frere eft réglé,
Favssarts



COMEDIE I

FAaussarrt.

X

I lui reftera trente ou qiaratite fiiille francs, tout au plus
pour payer fes dettes . : . Mais fon mariage va le relever.
M. pe VERNILLIiAC.

Cleft donc bien décidé.

Faussart s (avecun ton de perfidie refléchi & trés-anime)

Trés-décidé . .. Il faut partir... Vous Pavez bien fenti . ..
il vous feroit impoffible de refter ici, vivant & part de tous
ces gens dont il va étre entouré ... Votre retraite leur feroit
fufpelte... ils fe croitoient méprifés. .. & quand une fois
tout ce monde-la s’irrite, rien ne les arréte ; ils font
€apables de tout... Qui peut calculer les événemens. Votre
frere lui-méme, tout aimé , tout inf¢ parakle qu’il eft de ces

gens-la, n’y pourroit rien

M.DE VERNILLIAC, ( avec douleur , mais trés-décidé.)

Qui... Il faut s’éloigner... caril ne changera pas,

Faussarr
Il lui eft impoflible de reculer.
M. bE VERNILLIAGC,

Comment done ?

FAvussaART, (avec une faufferé circonfpecte & atroce. §
Il faut quil époufe... Ou qu'il pafle pour un monftre ., ;

La jeune perfonne... Hem! vous me comprenez bien. . .

les chofes en font a ce point-Ja.

M. pE VERNILLIAC, ( jettant #n cri d’iz;;fig/uzion.}

«
ans

Ah! Dicu!.. Eft-il poffibl




18 DPAINE ET LE CADET

3
FavussarrT
las! Oui, Ceft ce qui les fait hater fi fort... Jeme
fie 2 votre difcrétion ... Ceci eft de conféquence.
M. pE VERNILLIACG.
Allons, il n’y a plus de conciliation... Ai-je encore
quelque chofe a figner ?
i o
Favssart, (allant écrire.)
Oui, tout ceci... Quittance ... precuration.... recon-
noiffance. . . ( 1/ queftionne.) Votre nom de baptéme ?
M. pE VERNILLIACG

(a F.u/,[,rl %)
Alphonfe... (2 pars.) Elle paffoit pour étre {i vertueufe,

F A v ssaRT, (sinterrompant en écrivant. )

Je Tavoisdaifle en blanc... (& M. de Pernilliac.) Voulez-

vous figner? .., Je partage bien vos peines.

M. pE VERNILLIAC , (il figne tous les papiers, il foupire ,
il e di

2it 5 1l ne it pas.)

FAUSSART,( z p r‘,pwzz’grt que Vernilliac figne.)

rra bien me faire avoir la demoifelle,
M. pE VERNILLAC, (ayant figne.)

Il o’y a plus que vous pour moi... Vous ayez toute
ma confilance,
FAUSSART.

Je la mériterai ... Partez tranquille.. . Quoiqu’il arrive .S
Je ferai tout ce que vous feriez vous-méme... vos biens
font en shreté, Je ne puis- vous donner la contre-lettre
anjourd’hmi. .. il faut qwelle foit vifée... vous la recevrez

an premier jour... voas mavez pas dinquictude;, .,
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Mpe VERKNILLI AC, (trés-ému.)
Non pas la-deflus.

FAUssART d’un air hypocrite & fatisfate.
3 _YA J J ¥

Comptez fur mon zele. Tout va fe pr

heure, vous pourtez partir., ... Adieu,

(2 fore.)

R RO = R

et T AN

SCENE XL
M.DE VERNILLTIAUC

{ Seul dans une grande agitation , & débitant ce qui fuit

comme des réflexions qui fe fuccédent rapidement. )

MF. voila donc feul au monde. Plus d’ami,

frere, depuis vingt ans, rien n’a

i ‘2 74 -~ Llnces <3E ~ A
Et la deftinée nous refervoit cet eévenement

a raifon... Parmi ceux dont mon
y en a avec lefquels je ne {erois jamais a mon aife...
& ce font ceux-la qui peuverit amener les plus ficheufes
circonftances... il n’y auroit plus ici de repos pour moi...
Allons , ceft ailleurs que. je vivrai... que je mourrais. .

enry! Henry!.. Toi & quijai fervi de Pere, car le n6tre
n'a eu pour tol que des rigueurs , toujours malhenrenfement

toutes L> parts fu“ at (f"llE‘S entre nous, & ce

parens qui vont devenir les tiens, ala bonne heure, r
va... 1u n'auras jamais un meillear frere. . . ( 77 écoure )
( /

Je crois lentendre... (On entend Henry qui

ENTRER. ) Ceftlui.. . |

encore une fois,
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S CENE -XIL

M.DE VERNILLIAC, HENRY.
HeNRrY, (etrant, a Saturnin.)

IL n'a pas donné cet ordre-la... Vous vous trompez.
Neft-il pas vrai, mon frere, que tu n'as pas dit de me
fermer ta porte,

M. pE VERNILLIAC.

Le peux-tu croire ?

HENRY, a Saturnin,

Vous voyez bien... Non, il ne V'a pas dit. ( Saturnin
fe retire.) (@ fon frere.) Ne te détourne point... Ecoute-
moli. Je viens te conjurer de.refter avec nous, de ne pas
nous fuir... Mon frere , (M. de Pernilliac eft abattn & [e
cache. ) Alphonfe , Alphonie , regarde-moi donc , Cleit

Henry qui te parle.
M. pE VERNILLIAC, ( fans le regarder. )
Henry doit me rendre juftice.
HENRY.
1l fait que tu I'aimes.
M.pE VERNILLIAC, (lul prend la main, toujours
fans le regarder.)

Oui, je t'aime.
HENRY.

Et tu nous quittes... Toi que j’ai vu toujours fupérieur
AUX prejuges.
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M:DE VERNILLIAG.

Je les ai combattu fans doute de toute la force de ma
raifon... Le Ciel me préferve de vouloir affervir un autre
a ma volonté, de lui faire la loi... Mais je ne veux pas
non plus qu’un autre me Timpofe.

Henr v

Eh! qui veut te I'impofer ?

M. DE VERNILLIAC,(duntonfenti & trés-animé.)

Qui... Tous ceux qui jufqu’d préfent éloignés de moi,
par des golits contraires aux miens, vont sen trouver
rapprochés par ton mariage. Ils voudront me plier a leurs
habitudes ... Tu es plus jeune,, toi ... tu plieras volontiers
& facilement; mais moi, plus &gé... plus éloigne de
Petat naturel, i tu veux... Je noferai témoigner la con-
trainte que j’éprouverai parmi eux. Je feraila, péniblement
occupe a me faconner a de nouvelles habitudes. (avecforez. )
Cela eft impoffible; & quel eft 'homme & mon #ge,
qui veuille faire un pareil apprentiffage

Henry.

Mais tu les a déjd yu de prés tous ceux donttu parles..:
Tu les connois , ils foat bons.. . . ils ont le cceur excellent...

M. DE VERNILLIAC.

Oui, fa plupart ... Mais'ne peut-on pas les égarer. Ils
me favoient gré d’un rapprochement volontaire.. . aujour-
&’hui ton mariage m’en fait un devoir ... une obligation ...
ceft & quoi j& ne puis m’accoutumer.

HeNrY:
Eh! bien, mon frere... Ceft 2 moi de prendre mon
> 3

g
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parti... ceft a moi de te faire le plus grand facrifice.:3

que puifle exiger I'amitié.

M, b E VER NILLIA C,« linterrompant vivement & avec
une forte de difcrétion forcée.)

Non... Nacheyes pas... je te mépriferois ; pourrois-tu
vivre tranquille ¢
Hexnrvy.

Je vivrois malheureux ... Mais je conferverois mon frere:

V1
1.

DE VERNILLIAC, (-entrainé par un fentiment fors.)

Et cette infortunée... ( Il fe retiens. ) Yen ai trop dit.
Pardonne ... pardonne, je ne veux pas t’humilier. Non ,
fais ce que 'honneur-... ce que le coeur te confeille..,
je I'exige moi~-méme, entends-tu?

HEeNg Y.
Nous ne nous féparons donc pas?

M. pE VERNILLIAC, (avec une forte d'embarras , &

comme pour en_finir. )

{éparation ne fera peut-étre pas éternelle... Mais
le parti que je prends eft celni d'un homme fage. Le
temps mirira cet evénement... Nos adieux, pour étre

s ., . feroient peut - étre plus douleureux... adieu,

H E NR ¥, ( héfitant & trainant les mois..)
Et tu ne veux pas.., Seulement voir celle...
M.pE VERNILLIAC, (vivement & avec amitic.)

Je Paivu...Je I'ai vu... quelle foit heureufe avec toi.::
elle le fera.. . y'en fuis siir... vos enfans me feront chers ,
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IIs éprouveront que leur oncle n’eft pas unhomme dur...
Tu vois que je ne te hais pas. Mais 'abfence eft néceflaire....
ceft un parti pris , bien pris... tu me connois; tu m’atfi=

gerois, fi tu voulois le combattre davantage.
HENR Y.

Je taffligerois... Tout eft dit... au moins faurai-je
quelle fera ta retraite ?. ..

M. pE VERNILLIAG.
Tu le fauras, quand il fera temps , adien, Henry.
HExNRY.
Tule veux.., Tu Pexiges... adien, mon frere.

( Iis fe ferrent les mains, ont envie de s’embraffer, & ne

U ne

[ s

M. DE VERNILLIAGC, ( feul, trés-réfolu.’)

IL n’y a plus de réflexions a faire... Ma tranquillite
dépend d'un prompt éloignement. Sans doute Fauflart
a tout prévu... ( [ appelle.) Saturnin.

SCENE-XIV.
M. DE YERNILLIAC, SATURNIN.

SATURNIN, (accourant.)
Monfieur.

4
A 4
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M. pE VERNILLIAC, (ordonnant.)
Dans deux heures nous ferons loin d’ici.
SATURNIN, ( dun air rétif.)
Dans deux heures... Mais, Monfieur.
M, pE VERNILLIAC, (/[ fixant)

Me fuis-tu avec répugnance?... Expliques-toi... je
fie veux contraindre perfonne.

SATURNIN, (avec géne.)

Monfieur... Ceft qu’il y a des liaifons qu'on ne rompt
pas comme on veut. Tout le monde n’a pas le courage
de Moniieur,

M. pE VERNILLIAG.

Veux-tu refter, i es libre... Si tu me {uis, je veux que
¢e foit de bon ceenr.
SATURNIN, (Il fe confulte & prend fon parti.)

Eh! bien... Eh! bien, oui, Monfieur... Je vous
foivrai... jaitrop a me louer de" vous. Vous quitter dans

ce moment-ci.,, Vous livrer a un nouveau venu, quand

yous avez befoin de guelqu'un qui vous cennoifle , qui vous
mette a votre aife , qui vous foulage ... Non , Monfieur,

je ne fuis pas capable d'une aufli noire ingratitude. Je vous
e

M. pE VERNILLIAG.
Allosis, il me refte encore un ami... Je ne fuis pas fi
malheurcux. .. tu me facrifies tes amours.., c’eft toi qui en
as du courag.e Tu m’apporteras cette caflette 5 ceft 2

nous deux, Va, nous ne nous quitterons jamais,
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SCENE XV.
SATURNIN, (cemme foulagé s-épanoii.’)

IL m’en a cofité pous me réfoudre... mais au moment

ol j'ai pris mon parti... Jai fenti 1a (il touche fon caur.)

quelque chofe d’agréable. .. . Ah ! oui. ... faire fon

devoir, ceft 1a le plus grand des plaifirs. Voila Cillette. ..
5 p P

( avec fermeté, ) Eh bien ! c’eft égal. Je ne changerai pas

de réfolution.

SCENE XVL
SATURNIN,CILLETTE.

CirLeTTE, (dun air décidé , impératif.)
A LLONS ... fuis-moi... & tout-a-Theure.
SATURNIN, (fixe & fans la regarder.)

Je ne fui; que mon Maitre, & tu ne I'es pas,

CiLLETTE
¥e ne fuis pas ton Maitre , & tu m’aimes,

.S

SATURNIN.

Je taime.... je taimerai toujours.... & je te quitte.
(.’i P.?/vt.) AH’JHS, courage,

CITLETTE.

Ah! tu me quittest.. & crois-tu que je faimerai tou-

jours 5 mot,
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SATURNIN,

Tant que tu pourras... un homme fage y compte fort
peu, quand il eft préfent... il n’y a qu'un fou qui puille
y croire pendant fon abfence.

CILLETTE.
Oh! cela ne durera pas.
SATURNIN,
A la bonne heute... ( vivement.) Adieu.
CiLLETTE, (vivement.)

‘Adien notre mariage auffi... tépoufer altuellement
Jaimerois mieux mourir fille.

SATURNIN, (vivement.)
Cela vous plait a dire,
CITLETTE

Que dis-tu?

SATURNIN o
Tu I'as bien compris, puifque tu te fiches.
CiLLETTE

Je ne me fache pas... (/e cajolant.’) mon cher Saturnin;
eft-ce ainft que nous devions finir... mon cher ami.

SATURNIN, ( craignant de fuccomber.)

Ah! mon Maitre, mon Maitre, appellez-moi , je vous
en prie.
CITTET TR

Eft-ce-la ce que tu m’as promis,
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SATURNIN.

Tai promis que je ferois toujours honnéte-homme... je
tiens parole... & je m’en-fuis. (il weut partir.)
CiLrLETTE, (Llarrérant.)
Mon ami, mon ami, Saturnin.
S

SATURNIN, (courant ¢ca & la comme égare.)

Oh! des chevaux , des chevaux, ou jai la téte perdue.

(il fuit.)

CIiLLETTE, (courant aprés.)

Attends donc... attends donc,.. devois-je mattendre &
cela, je m'en fouviendrai

SATURNIN, (de loin & emportant la caffette qu’il
a [aifi en paffant auprés de la table.)

Cleft ce que je demande; oui, tiches , ma chere Cillette;

de ne jamais m’oublier.

{ Saturnin & Cillette fortent par différents cotés.)

Fin du premier Ade.
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oo S X e g

AGTE 1L

SCENE PREMIERE.
PAUREGCILLEETTE:

Laure
(Son inquiétude perce & travers la tranquillité qu’elle affeéte.)

MON pere t'a bien affuré quil feroit de retour ici avant

la nuit.
CILLETTE.

Oui , Mademoifelle. 1l fortoit du Bourg , monté fur
fon cheval gris, celui qui va fi grand train... il m’a crié :

« Tu diras a ma fille de n’avoir aucune inquiétude.»
LAaureE
Je n'en ai pas... la parole de mon pere me raflure,
CILLETTE.
Et puis il eft parti au grand galop.
LAaure
Cleft ce miférable Fauffart qui nous caufe toutes ces peines.
CILLETTE.

Oh! fon cachet y eft par-tout.... {éparer les freres,
tourmenter ceux qui s‘aiment... tromper tout le monde ,
ceft un jeu pour lui... il m’enleve mon Saturnin... (avec
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colere.) mais 1a, 13... patience... je m’en vengerai;,.il
fe fouviendra de moi.

Lawre

Ce n’éft pas nous, ma chere Cillette , qui pouvons ptinir
un pareil monftre ... ceft une juftice que le Ciel fe réferve... .
Jai tremblé fouvent que mon cher Henry Iui-méme , au-
quel il a infpiré une forte de confiance , ne vint i le con=
noitre tel qu’il eft. Je lui ai diffimulé bien des chofes,.:
( avec confidence ) car ce malheureux, furienx de voir
fon amour méprifé... s'eft oublié une fois, jufqu’a me dire
avec des imprécations horribles. ... & tout frémiflant de
rage , que Henry ne périroit jamais que de fa main. ..
Je n’ai pas parlé de cela, tu penfes bien... Jai dévoré
mes peines... tonjours redoublant de prévoyance... Je

A

ferai de méme , érant maride , & je croirai accomplir en
cela le devoir d'une femme prudente.

CirreTTE, (toujours fichée & brufgue.)

Prudente , 3 la bonne heure., .. je ne le fuis pas autant
que vous.... & fi yétois homme .... (elle appercoit des
piftolets fur une table,) Ah! ah! Monfieur votre pere a
oublié fes piftolets. .. ceft extraordinaire ... il n’oublie
jamais rien... mais il a fon épée , & quand on ne craint
pas les fangliers. .. on ne craint perfonne,

LaAvrRE

sy

Mais Henry , queft-il devenu?
CILLETTE

Il vouloit fuivre Monfieur votre pere, qui le lui a bier
défendu... Je I'ai vu rentrer chez lui... encore tout botté, ,
il ne tardera Pas...
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LauRre
1l ne vient pas.
CILLETTE
1l a tant dembarras ... il faut quil n’ait pas pu.
LAUuRE.

Si je me plains qu'il me laiffe fenle... fi je défire de
le voir... ceft pour le confoler... car il eft bien affligé.
N’eft-ce pas ma chere Cillette quil eft bien afflige

CiLiLETT R

1l eft comme un fou... Ce départ tourne la téte a tout
le monde... Voyez donc cette journée dont nous nous rée

jouiffions d’avance,.. aufli ce M. Vernillac avec toute {2

raifon.,. efl encore plus fou que les autres.
LAURE:

Chut... (elle écoute.) Ah! voici Henry... oui, aui;
Ceft lui... Gillette, obferves-bien tout ce qui fe pafle,
& avertis-nous de ce qui peut nous intérefler. ( Cillette

fort. )

SCENE IL
HENRY, LAURE

HEeNRY. (I eff accablé & fombre.)

JL‘ vous cherchois, ma chere Laure... Je voulois fuivre
votre pere... il me I'a défendu... jyai obéi... Il ma
ordonné de ne pas vous quitter . .. il falloit un moment

i-ci pour qu'un tel ordre fut néceffaire.

pareil a «
LAURE.

T A

eft

Vous ne favez pas ou il eit alle ?
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HeEnrY.
il a fuivi la méme route... que... (i foupire.)

LAURE.
Qui, oul...

HENR Y.
Que mon frere...
LAvuRrE, (toujours d’un ton doux & confolateur.)
Mon pere avoit bien raifon... jamais nous m’avons eu
plus de befoin d’étre enfemble... Vous ne favez pas ce
quil fe propofe, mon pere.

HENR Y.

Non¥, . mais le caraftere de mon frere s'oppofe a tout
ce quil pourra tenter. D’ailleurs, il a promis d’étre de re-
tour ici aujourd’hui... A peine pourra-t-il le rejoindre..,
il ne s’eft point expliqué : Je n’ai pas voulu le preffer.

Lavure

Peut-étre a-t-il quelques titres importans & lui remettre.:2
Faivu ce matin fur {a table une liafle... fur laquelle il y avoit
écrit bien diftin@ement. « Papiers de la Famillede Vernillac,
au fervice de laquelle jai été Garde-chafle, » Il ne sen
cache pas, mon pere.

HENR Y, (towjours fombre & agité.)

Ah! c’eft un bien vertuenx & bien digne homme,

L AvURE, (& part, contemplant Henry.)
Si je pouvois calmer fon agitation...
HeENRY, (allant de coté & d’autre.)

Je fuis bienm inquiet de ce qui peut lui arriver,
!
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LAURE.

Mon pere 'a jamais rifqué une dématche impridenté.;;
{2 part.) 1l pe m’écoute pas. Il eft fur la route avec eux. .,
Si je pouvois éloigner ces cruelles réflexions ... Je fouffre
autant que lui, mais {i je le fais paroitre... qui le confo-

lera? ...
HENRY, (s'ccriant douloureufement.)

Mon frere... mon frere.., il eft déa bien loift,
( I tombe fur un fauteuil.)

LAURE, (a part, du ton le plus touchant.)

Oh ! Ciel ! infpire -moi comment je dois m’y
prendre . .. (elle va @ Henry.) Mon ami... mon ami,..
vous perdez beaucoup . ., mais nous ferons ce qui dépendra
de nous pour le réparer ... Ne favez-vous pas combien vous !
étes aimé... (avec modeftie.) de mon pere... car aujour=
d’hui je n'ofe pas encore vous parler de moi.

Hexnry.

i Oh! oui... votre pere a plus fait pour moi que n'a
jamais fait le mien... je le fais.
LAURE,

Ecoutez-moi donc... (elle s'empare de fon attention. )
Il m’avoit appellé ce matin... nous avons eu lexplication
Ia plus intéreflante . . . vous m’écoutez ?

Hewnrr,
Oui , ma chere Laure.
LAaureE
Notre contrat de mariage, figné hier, étoit [a... mon

[)!ri?«
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pere m'a dit; .. crois-tu que Henry ... cela ne vous fa-
chera pas.

HeENRr v,
Non, non.
LAavure

Crois-tu que Henry foit content des conditions 2
HeEngry.

Peut-il en douter ?
LAauRcE.

Ecoutez donc .. Mon pere, lui ai-je dit... je fuf

57

siire que Henry m’épouferoit fans fortune ... Vous voyez
que je vous connois bien,
HENRY, lui pPrenant lz main,
Et je ferdi toujours le méme,
LAURE

: part, ) (e & enry. )

Bon!... il comménce § fe - diftraire . . . Cleft

{
\

quil te prendroit fans fo tune , dit mon pere, que je

youdrois que la nbétre fut plus confidérable. . .., . mais
enfin il Yy a cent milie franc

w

.« & fon bien avec cela,q,

Vous potrrez faire dé Lonnes affai

Henr vy,
Ceft trop . . ceft trop,
Lavurs,

e SRiex
Et voici, a-t-il ajouté ... encore un

it ton prefent de noces. .. tu ‘en

$ Hah o 4 /7 .3 Y -
voudras.... { elle montre

nme eonf

Qu'en ferons - no

il vy a une fo
3

C
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HENRY, (dun ton prononce.)

Non, ma chere Eaure.. .. je la refufe.... c’eft votre
main que j'ai défirée , c’eft votre coeur... ce font vos
vertus qui feront ma richefle. Laiffons le refte 2 votre
pere.

2 LAURE

il ne le reprendra pas... vous nous faites , vous, tant
Q’autres f{acrifices , dont vous ne parlez pas. Allons, allons :
{oyez jufte, laiffez-nous donc la feule générofité qui mous
eft permife.

HenNrY, (avec tranfport.)

Oh! ma chere amie... quelle femme peut vous étre
comparée,, & comment cet empire fi naturel ‘qu'exercent
toutes les vertus réunies a la beauté , ne foumet-il pas tous
fes coeurs? Comment fe peut-il que le Mortel qui peut mé-
siter de les affocier a fa deflinée, ne foit pas reconnu pour

fois le plus heureux & le plus raifonnable.

A

etre a la
LAURE

CE
votre époufe... demain ces fentimens que je ne puis encore

eft 3 vous de les en convaincre. .:. demain je ferai

exprimer qu'avec une forte de contrainte , .. f{eront un de-
yoir pour mMoi.. .. quel devoir! & qu'il me fera doux
zemplir!

HenrvY.

Ma :chere Laure ! mon ame ne peut fuffire 3 tout ce
qrelle éprouve. .. Je luttois contre le malheur... mais
zant de bontés me pénétrent... & je ne puis répondre
quavec les larmes de la plus vive fenfibilité. . . . mon cceur

ému , . . tranfporté, .,

B




COMEDIE: 23
LAURE,

Tout ce que vous éprouvez eft dans le mien, mon
cher ami... je m’occuperai toute ma vie de votre bon=
heur. .. un pareil aveu ne peut plus me faire rougir. .. le
malheur vous denne des droits que n’auroit peut- étre ja=
mais ofé reclamer amour. .. ( Henri lui baife la main.)

SGCENEJ LT
HENRY, LAURE, CILLETTE.

CiLLETTE, (efrayée, ¢ voix baffe.)
MADEMOlsELLE..... il eft 13,

Lavre
Qui donc?

G L EETT B

Ce miférable. .. ce pendart.

3

Laureg, (par exclamation. )
Fauflart!... & ciel | que veut=il?,.. quel malheur nous
fnenace encore ?
CirrerTE, (parlant plus kaut.)
Je T'ai rebuté, je ne voulois pas le laiffer entrer ; mais
il m’a dit quil vouloit communiquer en fecret 3 Monfieur
une chofe importante . . .  lui feul... quad lui... il atrend

dans la cour, ..
Hexnrvy.

Eh-bien... faites~le monter.
LAvURE, (avee craine.)

Mais mon ami...

e e
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HENRY. o ;
Craignez-vous quelque chofe..:
L A URE., (cherchant & fe raffurer.)

Oh! non, je ne crains rien... mais il faut prendrg
garde ... cet homme-la eft fufpett.

HENRY.

On le dit. Cependant je lui ai toujours trouvé avec
smoi un ‘air de bonne-foi ... de franchife.

CiLLETTE, (bas ¢ Laure. )

Voila comme il trompe fon frere . o il fait ee qu’il veut

de cette famille-1a.
Lauwre, (2 Henry.)

Enfin-les précautions {ont toutours bonnes.

CILLETTE.

Qui , our; tenez , M. Henry n’a qu'a fe mettre 1a (elle
montre une chaife qui et & cbté de la table o font les pif-

golers.) pourle recevoir. .. Voila les piftolets de Menfieur....
il faut les laiffer, ils ne génent pas... pourvu que Mon-

feur . refte de ce coté - ci.
HENRY.
Eh! mon Dieu, dun cbté ou de l'aitre , allez , ne
craignez rien... cet homme n’eft pas fi méchant qu'on le
dit. Fais-le entrer , Cillette; je vous rejoindrai, des qui)

fera parti,
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LAURE, ([ retrant tout doucement. )
Allons , puifque vous le voulez.
HenrY, (2 lui-méme.)
Il vient fans doute me parler de mon frere.
LAuRE, (e retirant, & au fonds du Thédtre a Cillette.)
Nous ferons le guet,.. toi, la-bas... moi, ici; je ne
le perdrai pas de vue,
CI1LLETTE; ([fe retirant anffi.)

Soyez tranquille.

A
S G ENE -1V,
HENRY, (feul.)
CES réflexions affligeantes. .. fe diflipoient infenfible-
ment en parlant avec Laure... cet homme - ¢i va rouvric

mes bleflures.

S G ENE: V.
HEN-RY, - FAUSSART -CLLLEET TE
C1LLETTE, (amenant Fauflart & montrant Henry.)
VOILA M. Henry. 1l eft feul. ( @ Henry. ) Monficos

prenez garde, ..
HenrY, a Cilletre.

puille

Allons. .. c’eft bon... laifle nous... {ois tran

FAUssART, (pendant que Henry parle a Cillette. )

icile a trar=

La petite vient de le guitter. Laffaire fera di

ter , il eft fous le charme , il ne remoncera pas facilements
it~ s approchent 5 Cillette fores)

C3
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SCENE VL
HENRY, FAUSSART.
{ On voit Laure qui s’¢ft cachée dans un cabinet au fond |
du Thédtre.)

FavussarT, (toyours dun ton hypocrite & faux.)

JE fors de chez vous , Monfieur, je croyois vous y trouvet.
HENRY.
De quoi s'agit-il ?
FaussaArT.
De vous donner des preuves d'un fincere attachement;
iofe le dire... car bien que nous foyons rivaux....
Henrvy,
Au fait, Monfieur, je vous en prie,
FavussartT
Le fait, Monfieur , je le dis avec douleur , c’eft que
Monfieur votre frere m'a cruellement trompé,
HENRY, (dun ton appuyé.)
Cela eft impoflible,
FAussaRrT.
Je le croyois comme vous... jen ai les preuves;
HENR Y, (avec dignite.)
Je ne puis pas vous entendre.

FaussarT, (tris-fermement.)

Si yous ne mlentendez pas, vous le perdez.
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HeNRY, (le fixant:)

o)
2

Xa

Parlez.
FAUSSART.

Vous avez cru que votre mariage étoit la canfe du dé-
part de Monfieur votre frere. .. Non, ce n’eft pas celas
T

HeNRrRY, (avec une forte de joie.)

Ah! dites... dites... je vous écoute,
J
FAussART.

Non, Monfieur.., ce n’étoit que fe prétexte., . ce de=

part tient a de plus grands événemens... ceft un fecres

qui , dans ces momens-ci , expoferoit fa vie, il étoit
connu non pas que votre frere foit coupable... Dien
me garde d'en avoir la penfée... mais vous {av il

fe laiffe tromper facilement

HENRY, d'un ton fevere

Vous. étes stir de cela.

Faussarm:
Trés-sir. .. L s'eft laiffé engager dans um projet fu~
nefte & PEtat... Le devoir d’'un bon Citoyen feroit peuts

étre de le publier... mais je n’en ferai rien..
Fien.

- E) o .
- Je nen rerax

HeNrYy, (2 part.)

Cet homme-li a une probité bien rare ou ceft un granc
fourbe,

FAaussarm

( avec un air de confl.
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moi, dans de trés-grands embarras.. . je fuis engagé avecvotte
frere pour une fomme trés - confidérable. .. toute ma for-
tune eft la... & je péris moi- méme, il y a le moindre
retard. .. tenez, voyez .. ces titres—1a font en Tegies =
(it montre des Papiers. )

HENRY , (jettant les yeux fur les Papiers.)
En effet ... oui, je vois...

FAvussARrT, (avec chaleur & Lair penetre. )

Je n'avance rien que je ne le prouve ... quarante
mille livres ne fe raffemblent pas facilement. .. il devoit
prendre des arrangemens avant de partir... il ne les a pas
pris... {i je parle, je Pexpofe ... (il @ Lair d’attendre une
réponfe.) je ne veux pas-faire déclat ...

HENRY, (Layant confidéré pendant qu’il parloir

Linterrompt. )
{2 pare. )

Eprouvons-le... (& Fauffurt.) Vous auriez tort ... cas
vous ne feriez pas fondé,

FAUssarT,

Comment donc... (il donne les papiers.) examinez les
J

titres. .. les voild; je vous les livre. . . je fuis confiant ,
mot... (4 part.) ceft ici le coup de partie , fi je n'ai

g

5 S ;
pas largent, peut-étre aurai-je la fille,
Henry examinant les papiers & un coin du Thédtre.
2 s
Je ne connois pas les affaires de mon frere ; mais je vois

quil a fait une grande imprude Il eft abfolumenta la

difcrétion de cet homme-Ja.
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FavssarT, (& Lautre coin du Thédrre.)
1l seffraie. .. bon... (& Henry.) Eh-bien, Monfieus:
HENRY.
Tout eft bien en régle.
FAUSSART, (venant & Henry d’un ton doucereux.)

Je vous connois Monfieur Henry , dans un bon ceeur
famour ne tient pas contre la nature... ainfi rien n’eft dé-

fefpéré... fi vous le voulez... il y a un arrangement 2
faire ..,
~HENRY, (brufquement.)

Point du tout, mon frere nen veut pas prendre.
FavssarT, (éonné, & déjouc.)
Comment donc. ...

HENRY, (trés-vite & fans donner & Faullart le tems
de parler.

Il me Ta bien recommandé... Je Pai vu au moment
de fon départ... vous le favez , il m’a chargé de vous
payer... Je voulois feulement connoitre les titres ... Je
les ai vu & vous allez étre fatisfait, (@ part.) Ceft toute
ma fortune , mais il m’importe, jaurai fauvé mon frere,

FAvussART, (flupéfait & apris un moment de filence. )

Je ne m’attendois pas a cela.. « (@ Henry.) Comment!
I vous a laiffé les fonds.

NV,

Vi,
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SCENE.VIE
FAUSSART, HENRY, LAURE.

LAvRE, (fortant du cabinet & accourant.)

Ofu 1,il nous les a laiflé ... & en voild une partie. s 2
( elle montre fon porte-feutlle. ) (@ Henry.) Neft-ce pas
cela, mon ami... ce que tu m’as remis... tantot. { 2 Fauf~
fart. ) ceft qu’il croyoit aufli partir,.. & il m’avoit dit de
vous les remettre.

HeNRY, (tranfporté de Uattion de Laure, Uapplaudit

des yeux.)
(& Fauffare.)

Et le refte eft chez le Notaire.:.
FAaussaRT, (d part.)

Je n’en reviens pas. Voild peut-étre la premiere fois
quun cadet a les moyens & la volonté de payer pour fon
ainé, cela n’eft-il pas fait pour moi.

LAURE, (bas ¢ Henry.)
Dans ces occafions-la ... nous ferons toujours de moitié
HENRY.
O ma chere amie!

LavreE.

Tenez , tenez , Monfieur. ( elle va pour donner le porte-

feuille. )

HeNRY, ([ arrétant la main.)

Attendez, ma chere Laure. ., il faut lui montrer ce quon
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fui donfie.:. il faut aufli que Monfieur témoigne avoir
regi.... & cela fur aéte lui-méme.

FAavussaRT, ( ‘unair incertain. y

Ceft jufte.:. Ceft jufte. .. Je né puisreculer. (a pars.)
Ce n'eft qunne fignature, ( I/ va d une table pour écrire.)

(LAURE, ( ¢ Henry, d'un coté de la fcéne.)
Vous avez raifon, Il nous trompe, j'en fuis stre,
FAUSSART écrivant. de Fautre coté, & fe parlant
> 2 P
& lur-méme.

Voild un fingulier hazard... Je foufligné Ifcariotte

Fauffart... Cela fe trouve jufte au moment... Je croyois
finir ceci différemment.

HENRY, a Laure.

Une forte d’infpiration m’a averti de le faire figner..:
Les mouvemens généreux aveuglent quelquefois.

Fauss aArRT, (ayant éerit.)

Tenez, Monfieur, c’eft parfaitement en régle . « . Voibi,.
( 1l va pour donnner le papier. )

SSE BN EVII L
FAUSSART, HENRY, EAURE, CILLETTE.
CIiLLETTE, du fonds du thédrre.
MADEMOISELLE... M. Henry ...

FAUSSART,

Qu’elt-ce que cleft?,.. ( 1 weut retegir le pa




I’AINE ET LE CADET;

HENRY, (/lui enlevant le papier.)
Lachez-donc ... Vous avez peur.
CILLETTE, (continuant , & accourant.)

M. Henry, ceft M. votre frere qui revient ( furprife
de tous les perfonnages qui fait coup de théstre,) On Je voit
Ia-bas... avec M. Romain... ils s’embraflent... Tout le
monde applaudit... Venez donc voir, venez donc voir,

FavussarT, (conflerné & s’écriant. ) =
Eft-il poffible ?

HENRY, (lobfervant.) o
Cela vous contrarie.
LAvRE, ( Qunton décide.)

Tl nous a fourbés.

CivreTTE. ( du méme ton.)
1l n’en fait pas d’autres.

FAUsSART, ( feignant de laffurance.)
Oh! Monfieur, je ne crains rien. ( Ilveut s’en aller.}
HENRY; (larrétant.)
Vous ne fortirez pas... Mais je brille d’aller au-devang
de mon frere.
L AURE, (avec une impatience trés-marquée. )
Et mon Pere eft-F ... qui m’attend.

HENR Y, (avec impatience, )

Comment faire .., il fant Penfermer.



COMEDIE: xS
CILLETTE.
Il fauteroit par la fenétre... Et ce quil y a de pis;

peut-étre fans fe faire de mal. Non, laiflez-moi ici. Allez 4
je vous en réponds.

LAURE, (Aéfitant.)
Prends bien garde.

CiLLETTE, (ave affurance,)

N’ayez pas peur. Allez , allez, Laiffe-moi faire ( Elle fazt
fortir Laure & Henry.

S CENE- IX.
FAUSSART,; CILLETTE.
CirLrLETTE, (venant & Fauffart.)

AH!je te tiens donc a Ia fin,., Ne remues pas.
FaussarT, (criant.)

On n’a pas le droit-de me retenir ici. Je veux fortir,
{ Il va du cété de la porte. )
CILLETTE, (faififfant un piffolet, le lui préfente.)

Alte-la... oun je te brille... ( Fauffart recule toujours
devant Cillette.) Tu tremble , lache. .. tu devrois defirer
que quelqu’un te fit fauter la cervelle. .. ceft un fervice

a te rendre ... car ce neft pas ainfi que tu dois finir.
FAUSSART.

Finiflez donc , Mademoifelle... Prenez done garde, Ne
badinez pas avec ces chofes-1a.
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SCENE X

FAUSSART, CILLETTE, SATURNIN.

SATURNIN, entrant brufquement.

E NFIN, nous voila revenus. Le voyage n’a pas ételong. i3
mais il a été dur.

CI1LLETTE, (tenant toujours Fauffart en arrét.) ’
Bon jour, mon Saturnin.
SATURNIN,

Queft-ce que c’eft donc... Tout le monde vient de faire
fa paix, & tu fais la guerre,

Ci1LLETTE, (menacant Fauffart avec le piflolet.’)

Ceeft une petite précaution que j'ai envie de prendre,
pour que ce Monfieur-la ne trouble plus nos amours.

FAUSSART.
Pas tant de précaution.
SATURNIN, d'un ton appuyé. |
11 a bien mal réufli... dans tout ce qu’il a tenté,
FAUussART, (épart.)
| Clelt la premiere fois que cela m’arrive,
CILLETTE,

Contes-meoi donc: ..
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SATURNIN , il peint tous ces détails avec chaleur,
& werité,

Tu fauras en bref. .. Que nous avions déja fait fix lieves. .z
bien vite... mais d'un fombre... La triftefle rendoit déja
Monfieur méconnoiffable... il étouffoit dans la voiture...
Voila que jappercois derriere nous , mais loin. .. Monfieur
Romain, qui arrivoit... Ah! ce vieillard 14, avec ces
cheveux blanc, va encore un fier train... Jai cru voir
notre bon génie...yai dit & Monfieur : voila M, Romain...
Piques-ferré jufqu’i la Pofte, me dit-il.. . Nous la voyions...
Nous y arrivons... Le Pere Romain y étoit aufli~tot que
nous, —— Pourquoiprendre tant de peine, mon cher Romain,
Ini dit Monfieur ? =—Parce que je ne veux pas étre la
caufe que vous quittiez un pays oit votre famille a établi
fa mienne ... Jai juré & vetre Pere un éternel attachement
pour lui & les fiens, & depuis votre enfance... je vous
en ai donné des preuves, toutes les fois que cela seft
rencontré.,. Et aujourd’hui je vous forcerois a quitter
Phéritage de vos Peresi.. Non, Monfieur, fi jai recu
votre Cadet dans ma maifon... fi yai vécu avec lui,
comme avec mon enfant.., {i jai pris plaifir & voir fon
attachement pour ma Fille... qui, je le crois, neft pas
indigne de lui... car elle a des talens...dela beauté...
de la vertu fur-tout...=Ici, Monficur a fait un profond

-)

foupir...

FAUsSSART, (alui-mém

Ah! je m’en doute bien.

SATURNIN,

Ils s’aiment... Ils {e conviennent, a continu¢ Monfieur

Romain, Mais, fi vous fuyez, ils ne {e marieront pas,
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Vous nous percerez le coeur a tous, mais il n'importe J
jaurai fait mon devoir. —-- Non, non, quils {e narient ,
a dit Monfieur... & laiflez- moi m’éloigner ... —— Eh!
bien, A la bonne heure, Monfieur, je fuis accoutumé %
refpefter vos ordres... mais je vous fuivrai... je vous
fuivrai... j’ai peu d’années a vivre encore. . . elles feroient
empoifonnées, fi je me difois: il eft abfent, celuia qui tu
dots ton état, ta fortune, & tu en es la canfe.., La fin de
ma vie fera comme elle a été toute entiere... toujours
vous, toujours prét a la facrifier pour vous ... Ceft aupres
de moi que vous avez commence & vivre, ceft aupres de
vous que je veux mourir..~ A ces mots, ma chere Cillette ,
oh! ma foi, le ceeur de mon Maitre a débondé.,, il a
pleuré .., pleure.

CiLLETTE, (seffuyant les yeux.)
Je le crois bien.
FAUSSART.
Oh!il a Pame trés-bonne...

SATURNIN.
Il a embraflé le Pere Romain... Et puis il loi a parlé a

Poreille. .. en fe cachant comme cela. (1! fait le figne d'un

homme qui fe cache de honte le vifage avec les mains.) Le
Pere Romain difoit : oh! vous ne l'avez pas cru. ——- Je fuis
trop coupable, s'eft écri¢ Moafieur; je ne puis trop tot
réparer mon injuftice... Ceft ce malheureux Fauflart...
Il a ofe outrager. ——— Jai compris quil sagiffoit de
Mademoifelle.
CiLLET TE, (ave colire, [ tournant vers Fauffart.)
11 a outragé ma Maitrefle .., Queft-ce que vous averz
dit,
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dit, monftre infernal ? queft-ce que vous avez dit 2

FAussarT,

SATURNIN,
Reproches inutiles .., Sa vraie peine, c’eft d’avoir écouté

ce quil vient d’entendre,

GItrETTE:

cenfee

moitre

o1
au Ciel , en béniffant fes enfans... Ah ! tu dois bien
fouftrir,
SATURNIN.
5 pour notre

Et vois comme nous {ommes heureux aufli g
compte ... Embraffons - nous pour 1

{ 1l embraffe Cillette. )

e faire enrager...

{embraffe. ) Créve ; créve dedép
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SEENE-XT1
OUS'LESACTEURS.

-l

CirLrETTE, tranfportée de joie.

VE NEZ, venez, M, le Marquis... Venez, Monfieur;
Mademoifelle. Tiens, regarde... les voila. Ce font bien
gux... la joie qui nous anime tous doit faire mourir cet
homme-la.

M. pE VERNILLIAC.

Elle fait fon fupplice fans doute, mais fa préfence faig
aufli le notre, il faut.,.

Lz PgrE RoMaAalIn:

Vous m’avez promis, Monfieur; que vous me laifleriez
faire, donnez-moi ce papier, je vous en prie.

M. DE VERNILLIAC, ( donnantunpapie:.)

Le voici... Ceft fa condamnation fignée de fa propre

Le PEreE RomMAIN,

ns les miennes, pour avertir a I'occafion
ceux qu'il pourroit tromper encore. Fauffart, vos friponne-
sies d'aujourd’hui {ont les dernitres dont ce canton. fera
temoin. Ecoutez-moi bien, & fongezd ne pas faufler les
voies , je faurois vous_y ramener. Rendez - vous chez le

Notaire du lieu, remettez-lui tous les papiers que Monfieur
pent vous avoir confié , & attendez-moi. Je vous y joindrai
pour teut vérifier, & vous donner un bon confeil.. . que

peut = ¢tre vous devinez d’avance,
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FavssarT, (confus)

Yen profiterai, Monfieur , J’en profiterai... Je me rends
chez le Notaire. Vous trouverez tout parfaitement en régle.

(1 for.)

SCENE XIL

M. DE VERNILLIAC, LE PERE ROMAIN,
HENRY, LAURE, CILLETTE
ET SATURNIN.
CiLLETTE
J’Al quelquiidée que c’eft lui qui va voyager & fon tour,
SATURNIN,

Quiil aille ot1 il youdra, on ne fera jamais de ce‘maudit
Procureur~-Fifcal -1& un honnéte homme,

Le PerE Romain

Du moins en ferons-nous déharra{fés. Ce font de vrais

ferpents que ces gens-la... Ils trompenr tous les partis.

Mais , malgre eux, on finit toujours par fe rapprocher.
M. pE VERN1LLIAGC, (2 Laure.)

Chere petite Sceur, je réparerai mes torts, la des

dette qu

vous vouliez payer pour moi étoit {uppofée, mais j'en ai

contraté une bien légitime , bien {

acquitter,
SATURNIN,

Monfieur , j"ai bien des réparations au

je lui dois beaucoup,
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M. pE VERNILLIAG,

Eh bien ! je te mettrai a2 méme de bien payer cetee
dette~1a.,. Jen donne ma parole,

CiLrLETTE, (donnant la main a Saturnin.’)

Et moi je donne la quittance,

Lz PErE Romain, (avec jore.)

, tout eft acquitté, puifque nous
voila réunis. Les bons cceurs s’entendent, & s’eftiment.
( 2 M. de Vernilliac.) Voeus nous prouvez quun homme
fage a toujours la force d’arracher ces vieilles racines de
réjugés qui génent quelquefois les meilleurs fentimens. La
vraie noblefle eft celle que donne la vertu. Les plus beaux
titres font les bonnes meeurs , & les qualités du ceeur,
vous les conferverez. Nous prouverons tous que malgré

les murmures de Iomued la fource des vrais plaifirs eft

, fe répétera plus dune

fois, il faut Pefpérer, & tous les honnétes gens finiront
par ne faire quune feule Famille,

Fin du fecond & dernier Ade,

IImprimerie des Freres BARBoO U,












